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Prior to starting any work, read the operating instructions!
Keep for later use!

작업을 시작하기 전에 작동 지침을 읽으십시오!
나중에 사용할 수 있도록 보관하십시오!

압력트랜스 E-10 and E-11 옆 3 - 24
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1. 일반사항

1. 일반사항

 ■ 사용설명서에 명시된 기기는 최신기술을 사용하여 설계 및 제작되었습니다. 모든 부품은 생산 과정에서 엄격한 품
질 및 환경 기준을 따릅니다. 우리의 환경/경영관리 시스템은 ISO 9001 과 ISO 14001에 의해서 인증 받았습니다. 

 ■ 이 사용 설명서에는 기기 취급에 대한 중요한 정보가 포함되어 있습니다. 안전하게 작업하려면 모든 안전 지침과 작
업 지침을 준수해야 합니다. 

 ■ 기기 사용 범위에 대한 관련된 현지 사고 예방 규정 및 일반 안전 규정을 준수하십시오.

 ■ 사용 지침은 제품의 일부이며 기기 바로 근처에 보관해야하고 숙련된 작업자가 언제든지 쉽게 접근 할 수 있어야 합
니다. 다음 사용자 또는 기기 소유자에게 사용 지침을 전달하십시오. 

 ■ 숙련된 작업자는 작업 시작 전에 사용 지침을 주의 깊게 읽고 숙지해야 합니다.

 ■ 판매계약서류상에 명시된 일반적인 판매 조건의 적용을 따릅니다. 

 ■ 기술상의 변경이 있을 수 있습니다. 

 ■ 추가 정보는 아래를 참조 하십시오.
- 인터넷 주소 : www.wika.de / www.wika.com
- 관련자료 : PE 81.27
- 적용에 대한 자문 : Tel.: +49 9372 132-0

Fax: +49 9372 132-406
info@wika.de
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2. 설계와 기능

2. 설계와 기능

2.1 개요 

 보호 캡이 있는 전기 연결
 보호 캡이 없는 전기 연결
 케이스, 제품 라벨
 프로세스 연결, 스패너 플랫
 프로세스 연결, 스레드(버전에 따라 다름)










2.2 설명

E-10: 내부 다이어프램이 있는 압력 연결(표준 버전)
E-11: 막힐 수 있는 고점도 또는 결정성 물질을 위한 플러쉬 다이어프램이 있는 압력 연결

센서 소자와 전원 공급을 통해 응용 프로그램의 일반적인 압력은, 다이어프램의 변형을 통해 증폭된 표준화된 전기 신
호로 변환됩니다. 이 전기 신호는 압력에 비례하여 변하며 그에 따라 평가될 수 있습니다. 

2.3 배송 범위
 ■ 미리 장착된 실링 및 플라스틱  보호 캡이 있는 매립형 디자인(E-11)을 위해 완전히 장착된 압력 트랜스미터
 ■ 사용설명서

배송 노트와 함께 배송 범위를 교차 확인합니다. 



14
30

59
45

.0
2 

KR
 0

3/
20

22

6 사용설명서 E-10, E-11

KR

3. 안전 사항

3. 안전 사항

3.1 기호의 설명 

경고!
피하지 않을 경우, 심각한 상해나 사망을 초래할 수 있는 잠재적으로 위험한 상황 나타냄

주의!
피하지 않을 경우, 가벼운 부상 또는 재산 또는 환경에 대한 손상을 초래할 수 있는 잠재적으로 위험한 
상황 나타냄

위험!
피하지 않을 경우, 심각한 부상이나 사망을 초래할 수 있는 위험 지역의 잠재적으로 위험한 상황 나타냄

경고!
피하지 않을 경우, 뜨거운 표면이나 액체로 인한 화상에 대한 잠재적 위험 나타냄

정보
유용한 조언, 권장 사항 그리고 효율적이고 고장 없는 사용에 대한 정보

3.2 사용 용도
방폭 인클로저가 있는 압력 트랜스미터는 장비 보호 수준이 Gb인 장비가 필요한 위험 지역의 가스 물질 또는 액체를 
지속적으로 모니터링하는데 사용됩니다. 
Ex 마킹은 3.7장”Ex 마킹”을 참조하십시오. 

기기는 본 문서에 설명된 용도로만 설계 및 제작되었으며, 이에 따라서만 사용할 수 있습니다. 
제조자는 사용 목적에 반하는 작동에 기반으로한 어떤 유형의 청구에 대하여 책임을 지지 않습니다. 
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3.3 부적절한 사용

경고!
부적절한 사용으로 인한 부상
기기를 부적절하게 사용하면 위험한 상황과 부상을 입을 수 있음

 ▶ 기기를 무단으로 개조하지 마십시오.

의도한 용도를 넘어서거나 다른 용도로 사용하는 것은 부적절한 사용으로 간주됩니다. 

안전 또는 비상 정지 장치에 이 장비를 사용하지 마십시오. 

3.4 작업자의 자격조건

경고!
작업자의 자격이 부족할 경우 부상 위험 존재!
부적절한 취급은 심각한 부상과 재산상의 손실을 초래할 수 있음

 ▶ 이 사용설명서에 명시된 사용 지침은 아래 설명된 자격을 갖춘 숙련된 인원만이 수행할 수 있습니다.
 ▶ 자격이 없는 사람은 위험 지역에 접근하지 마십시오. 

숙련된 인원
운영자가 승인한 숙련된 작업자란 기술훈련을 받은 자, 계측 및 제어기술에 대한 지식이 있는 자, 해당 지역 및 국가의 
규칙과 세부법령에 대한 지식과 경험이 있는 자, 작업 지시서의 설명대로 
작업을 수행할 수 있는 자 그리고 자체적으로 잠재적인 위험요소를 파악할 수 있는 자를 
말합니다.

특별한 운영 조건은 공격적 또는 독성 물질 등 추가적으로 적절한 지식이 필요합니다. 

3. 안전 사항
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3.5 특수 위험

위험!
방폭 기능 상실로 인한 생명 위험
이 지침과 내용을 준수하지 않으면 방폭 기능이 상실될 수 있음

 ▶ 이 장의 안전 지침과 작동 지침의 추가 폭발 방지 지침을 준수하십시오.
 ▶ ▶ 해당 형식 검사 인증서 및 위험 지역에서의 설치 및 사용에 대한 관련 국가별 규정(예: IEC 60079-

14, NEC, CEC)에 제공된 정보를 준수하십시오.

경고!
헤어라인 균열로 인한 신체적 상해 및 재산 피해
압력 트랜스미터의 서비스 수명은 최대 부하 주기 수에 의해 제한됩니다. 
최대 수는 애플리케이션의 압력 프로파일(압력 변화의 범위, 압력 상승 및 압력 강하 시간 등)에 따라 달
라집니다. 
최대 부하 주기 수가 초과하면 헤어 라인 균열을 통해 누출이 발생하여 신체적 상해 및 재산 피해가 발생
할 수 있습니다. 

 ▶ 제조사에 최대 부하 주기 수를 요청하십시오. 
 ▶ 압력 트랜스미터가 최대값을 초과하면 교체하십시오. 
 ▶ 헤어라인 균열로 인한 위험을 제거하기 위해 안전 조치를 취하십시오. 

경고!
유해 물질로 인한 신체적 상해, 재산 및 환경 피해
위험 물질(예, 산소, 아세틸렌, 가연성 또는 독성 물질), 유해 물질(예: 부식성, 유독성, 발암성, 방사성) 
및 냉동 설비, 압축기와 접촉하면 신체적 상해, 재산 및 환경 피해의 위험이 있습니다. 

 ▶ 이러한 물질의 경우 모든 표준 규정, 적절한 기존 법규 또는 규정도 준수해야 합니다. 
 ▶ 필요한 보호 장비를 착용하십시오. 

경고!
잔여 물질에 의해 신체적 상해와 재산 그리고 환경 피해
분리된 기기의 잔여 물질은 사람, 환경 및 장비에 위험을 초래할 수 있습니다. 

 ▶ 충분한 예방조치를 취하십시오.
 ▶ 본 기기를 안전장치나 비상정지장치에 사용하지 마십시오. 

3. 안전 사항
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추가 중요 안전 지침들은 이 사용설명서의 각 장에서 칮을 수 있습니다.

3.6 명판, 안전 마크

제품 명판 (예시)

 모델
 측정 범위
 출력 신호
 공급 전압
 P# 제품 번호 및 S# 일련 번호
 추가 문구(선택 사항)
 모델 코드
 코드화된 제조 일자
 승인 관련 데이터(→ 3.7장”Ex 마킹” 및 3.8 “특수 사용 조건(X조건)”참조)
 추가 승인

핀 할당

 장치를 설치하고 시운전 하기 전에 작동 지침을 읽으십시오!

Made in GermanyWIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG   DE - 63911 Klingenberg

0158
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3. 안전 사항
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3.7 Ex 마킹

ATEX 및 IECEx 승인
압력 트랜스미터는 가스 위험 구역, Zone 1 및 Zone 2에서 사용하도록 승인되었으며, 다음 표준에 따라 인증되었습니
다.

KCs IECEx ATEX

Number of the certificate 22-AV-4BO-0209 IECEx DEK 15.0048X KEMA 05 ATEX 2240

Applied standards - IEC 60079-0
IEC 60079-1

EN IEC 60079-0
EN 60079-1

Marking of equipment 1) Ex db IIC T6...T1 Ex db IIC T6 … T1 Gb II 2G Ex db IIC T6 … T1 Gb

1) 온도 사양은 3.8장”특수 사용 조건(X조건)”을 참조하십시오.

3.8 특별 사용 조건(X조건)

주변 및 중간 온도 범위
-40 ... +102 °C [-40 ... +215 °F] for E-1*-*-***-**-**DX**-**
-40 ... +105 °C [-40 ... +221 °F] for E-1*-*-***-**-**CX**-**

3. 안전 사항
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최대 주변 및 중간 온도와 온도 등급 간의 상관 관계는 아래 표에 나와 있습니다. 

Max. temperature ranges 1) 2) E-10-*-***-**-**CX**-**
E-11-*-***-**-***CX**-**

E-10-*-***-**-**DX**-**
E-11-*-***-**-***DX**-**

Max. ambient temperature range Tamb T1 ... T4 -40 … +105 °C [-40 ... +221 °F] T1 ... T4 -40 ... +102 °C [-40 ... +215 °F]

T5 -40 ... +75 °C [-40 ... +167 °F] T5 -40 ... +75 °C [-40 ... +167 °F]

T6 -40 … +60 °C [-40 ... +140 °F] T6 -40 … +60 °C [-40 ... +140 °F]

Max. medium temperature range Tmedium T1 ... T4 -40 … +105 °C [-40 ... +221 °F] T1 ... T4 -40 … +105 °C [-40 ... +221 °F] 3)

T5 -40 ... +75 °C [-40 ... +167 °F] T5 -40 ... +75 °C [-40 ... +167 °F]

T6 -40 … +60 °C [-40 ... +140 °F] T6 -40 … +60 °C [-40 ... +140 °F]

1) -40 °C [-40 °F]는 실링되지 않은 경우에만 유효합니다. 
NBR의 실링은 30 °C [-22 °F] ... +100 °C [+212 °F]에서만 허용됩니다. 
FPM/FKM의 씰링은 -15°C[5°F] ... +102°C/105°C[215°F/221°F]에서만 허용됩니다.

2) IP67의 경우 주변 온도 범위는 -40 °C ... +80 °C [-40 ... +176 °F]로 제한됩니다. 
3) 프로세스 연결부의 육각형 위 온도가 102 °C [215 °F] 또는 105 °C [221 °F]를 초과하지 않는 방식으로 압력 트랜스미터가 설치된 경우 T4 … T1의 경우 최대 중

온 102 °C [215 °F]가 허용됩니다. 

4. 운송, 포장과 보관

4.1운송
운송 중 발생할 수 있는 손상에 대해 압력 트랜스미터를 확인하십시오.
명백한 손상은 즉시 보고되어야 합니다.
공정 연결부가 손상되지 않도록 보호 캡을 끼우고 기기를 운반하십시오.

4.2 포장과 보관
장착 직전까지 포장을 제거하지 마십시오. 
운송 중 최적의 보호를 제공할 수 있도록 포장을 유지/보관하십시오.(예 : 설치 장소 변경, 수리를 위한 반송)
공정 연결부가 손상되지 않도록 보호 캡을 끼우고 기기를 보관하십시오( E-11모델)

다음 요인에 대한 노출을 피하세요 
 ■ 직사광선 또는 뜨거운 물체와의 근접
 ■ 기계적 진동, 기계적 충격(강하게 내려 놓음)
 ■ 그을음, 증기, 분진 및 부식성 가스
 ■ 위험한 환경, 인화성 대기

3. 안전 사항 / 4. 운송, 포장과 보관
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위에 나열된 조건을 충족하는 위치에 원래 포장 상태로 기기를 보관하십시오. 원래 포장을 사용할 수 없는 경우 아래 
설명에 따라 기기를 포장하고 보관하십시오. 
1. 정전기 방지 풀라스틱 필름으로 기기를 감쌉니다. 
2. 충격 흡수재와 함께 기기를 포장에 넣습니다. 
3. 장기간(30일 이상) 보관할 경우에는 건조제가 들어있는 봉지를 포장 안에 넣어 주십시오. 

5. 시운전 점검 및 가동

5.1 기기 점검
안전과 관련하여 완벽한 상태인 경우에만 압력 트랜스미터를 사용하십시오. 
시운전 전에 압력 트랜스미터는 육안 검사를 받아야 합니다. 

 ■ 유체 누출은 손상을 나타냅니다. 

다이어프램 검사(모델 E-11)
이 부분은 안전을 위해 필수적으로 압력 트랜스미터를 사용하기 전에 다이어프램을 검사하십시오. 

5.2 기계적 장착

4. 운송, 포장과 보관 / 5. 시운전 점검 및 가동
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장착 지점에 대한 요구 사항
장착 지점은 다음 조건을 충족해야 합니다. 

 ■ 실링면이 깨끗하고 손상되지 않음
 ■ 안전한 전기 설치를 위한 충분한 공간
 ■ 탭 구멍 및 용접 소켓에 대한 정보는 www.wika.com 에서 기술 정보 IN 00.14를 참조
 ■ 허용 가능한 주변 및 중간 온도가 성능한계 내에서 유지. 사용되는 결합 컨넥터로 인한 주변 온도 범위에 대한 가능
한 제한 고려
→ 성능 제한은 9장”사양”참조

 ■ 매립형 프로세스 연결(모델 E-11)의 경우 장착 직전까지 보호캡을 제거하지 말것
 ■ 모델 E-10의 경우 프로세스 연결부에 실링 장착해야함. 자체 실링 스레드(예 : NPT 스레드)가 있는 기기는 예외. 모
델 E-11의 경우 실링 링이 배송에 포함됨

실링에 대한 추가 정보는, WIKA Data Sheet AC 09.08을 참조하시기 바랍니다.

실링 변형 

5. 시운전 점검 및 가동
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기기 장착

최대 토크는 장착 지점(예 : 재질 및 모양)에 따라 다릅니다. 질문이 있는 경우 애플리케이션 컨설턴트에
게 문의하십시오.
→ 연락처 정보는 1장”일반 정보” 또는 사용설명서 뒷 페이지를 참조하십시오.

1. 실링 면을 실링합니다.(→ “실링 변형”참조)
2. 장착 지점에서 압력 트랜스미터를 손으로 조입니다. 
3. 스패너 플랫을 사용하여 토크 스패너로 육각 프로세스 연결을 조입니다. 

최대 토크: 50Nm[36.9피트-파운드]
스레드가 비뚤어지지 않도록 주의하십시오.

경고!
손상된 프로세스 연결로 인한 폭발 보호 손실에 인한 생명 위험
최대 플러시 프로세스 연결의 다이어프램은 안전 관련 부품입니다. 손상된 경우 더 이상 폭발 방지 보장
이 되지 않습니다. 이로 인한 폭발로 인해 생명에 큰 위험이 있습니다. 

 ▶ 압력 트랜스미터를 시운전하기 전에 플러시 프로세스 연결의 다이어프램에 눈에 보이는 손상이 있는
지 확인해야합니다. 

 ▶ 유체 누출은 다이어프램이 손상되었음을 나타냅니다.
 ▶ 연마재의 접촉 및 다른 어떤 충격으로부터 다이어프램을 보호하십시오.
 ▶ 공격성/부식성 물질과 함께 압력 측정기를 사용하고 기계적 위험을 피하기 위한 사양을 준수하십시

오. 
 ▶ 압력 트랜스미터는 안전과 관련하여 완벽한 상태인 경우에만 사용하십시오. 

경고!
부적절한 설치로 인한 생명 위험
적절하지 못한 설치는 방폭 기능 상실과 생명을 위협하는 상황을 초래할 수 있습니다.

 ▶ 지정된 온도 등급을 기준으로 이 지역에 유효한 허용 주변 및 중간 온도를 준수하십시오. 
(→ 3.8장 "특수 사용 조건(X 조건)" 및 9장 "사양" 참조).

5. 시운전 점검 및 가동
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5.3 전기적 연결

경고!
부적절한 설치로 인한 생명 위험
압력 트랜스미터가 제대로 장착되지 않으면 방폭 기능이 더 이상 보장되지 않습니다. 

 ▶ 케이블 연결부를 제거하지 마십시오
 ▶ 원래 공급된 전기 연결을 사용하십시오. 우회하거나 변경해서는 안됩니다.(케이블 길이 제외)
 ▶ 맨 끝의 가는 연선은 엔드 스플라이스로 마무리해야 합니다.(케이블 준비)

 ■ 용도에 맞는 연결 케이블을 사용하여 조립하십시오.
 ■ 고정되지 않은 케이블 끝을 적합한 인증된 클램프 상자 또는 위험 구역 외부에 고정합니다. 
 ■ 쉴드 케이블이 있는 압력 트랜스미터를 사용하고 선이 30m이상이거나 건물 밖으로 나갈 경우 리드 한쪽 끝에서 차
폐를 접지하십시오. 

 ■ 압력 트랜스미터를 전자기장 및 정전기 방전으로부터 보호하기 위해 케이스를 접지합니다. 애플리케이션의 등전위 
본딩에 케이스를 포함합니다. 

케이블 콘센트가 있는 기기의 경우 실드가 케이스에 연결됩니다. 케이스와 케이블 실드를 접지에 동시에 연결하는 것은 
실드 연결(예: 전원 공급 장치에서)과 케이스 사이의 잠재적 손실을 배제할 수 있는 경우에만 허용됩니다.(EN 60079-14)

보호 캡이 있는 버전 E-1*-*-***-**-**DX**-**에 대한 추가 정보
전기 도관과 같이 설치하는 경우 금속 보호 캡을 제거할 수 있습니다. 
전기 도관 없이 설치하는 경우 금속 보호 캡을 제거해서는 안됩니다. 

전기 연결 요구 사항
 ■ IEC 60529에 따른 침투 방치 IP67(물 축적을 방지하기 위해 금속 보호 캡의 배수구를 먼지로부터 보호)
 ■ 케이블 콘센트의 경우 케이블 끝부분에 습기가 들어가지 않도록 하십시오.

차폐 및 접지 요구 사항
압력 트랜스미터는 프로세스 연결을 통해 접지해야 합니다. 
실행 중인 공정 작업 중에 작업시 방전으로 인해 측정값이 일시적으로 손상될 수 있으므로, 연결 단자의 정전기 방전을 
방지하기 위한 조치를 취해야 합니다. 

5. 시운전 점검 및 가동
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Legend:

전압 공급

부하

UB+/Sig+ 양극 공급 / 출력 단자
0V/Sig- 음극 공급 / 출력 단자

5.4 기능 점검
출력 신호는 현재 압력에 비례해야 합니다.  그렇지 않으면 프로세스 연결부의 다이어프램이 손상된 것일 수 있습니다. 
이 경우6장”결함”을 참조하십시오.

6. 고장

주의!
신체적 상해와 재산 및 환경 피해
나열된 조치로 결함을 제거 할 수 없는 경우 기기를 즉시 작동 중지해야 합니다.

 ▶ 압력이나 신호가 더 이상 존재하는지 확인하고 우발적인 시운전으로부터 보호합니다. 
 ▶ 제조사에 문의하세요 
 ▶ 반환이 필요한 경우에는 8.2”반환” 지침을 따릅니다.

5. 시운전 점검 및 가동
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경고!
위험 물질에 의한 신체적 상해 그리고 재산 및 환경 피해
위험한 물질(예. 산소) 그리고 냉동 설비 및 압축기와 접촉하면 신체적 상해와 재산, 환경 피해의 위험
이 있습니다. 

 ▶ 고장이 발생하면, 극도의 고온, 고압 또는 진공 상태의 물질이 기기에 존재할 수 있습니다.
 ▶ 이러한 물질의 경우 모든 표준 규정 외에도, 적잘한 기존 코드 또는 규정도 준수해야 합니다. 
 ▶ 필요한 보호 장비를 착용하십시오. 

오류가 발생한 경우 먼저 압력 트랜스미터가 기계적으로, 전기적으로 올바르게 장착되었는지 확인하십시오. 
불만이 인정되지 않은 경우, 처리 비용이 청구됩니다. 

1) 조정 후 시스템이 올바르게 작동하는지 확인하십시오. 오류가 지속되면 수리를 위해 기기를 보내십시오(또는 기기를 교체하십시오). 문제가 지속되면 당사 영
업 담당자에게 문의하십시오.

5. 시운전 점검 및 가동 / 6. 고장
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7. 유지 보수와 세척

7.1 유지 보수
이 압력 트랜스티머틑 유지 보수가 필요 없습니다. 
수리는 제조업체에사만 수행해야 합니다. 

7.2 세척

주의!
부적절한 세척제
적합하지 않은 세제로 청소하면 기기와 제품 라벨이 손상될 수 있습니다. 

 ▶ 자극적인 세제를 사용하지 마십시오. 
 ▶ 딱딱하거나 뾰족한 물건을 사용하지 마십시오. 
 ▶ 거친 천이나 스폰지를 사용하지 마십시오. 

1. 압력 트랜스미터의 압력을 낮추고 전원을 차단합니다. 
2. 부드럽고 젖은 천을 사용하여 기기 표면을 닦습니다. 전기 연결부는 습기와 접촉하지 않아야 합니다!

8. 기기의 해체, 반환 및 폐기

8.1 해체

경고!
유해 물질로 인한 신체적 상해, 재산 그리고 환경 피해
위험 물질(예 : 산소, 아셑틸렌, 인화성 또는 독성 물질), 유해 물질(예 : 부식성, 유독성, 발암성, 방사성) 
및 냉동 설비와 압축기와 접촉하면 신체적 상해와 재산 및 환경 피해의 위험이 있습니다.

 ▶ 고장이 발생하면 극도로 높은 온도와 고압 또는 진공 상태의 위험한 물질이 기기에 존재할 수 있습
니다. 

 ▶ 필요한 보호 장비를 착용하십시오. 

경고!
화상 위험!
분리하는 동안 위험할 정도로 뜨거운 물질이 누출될 위험이 있습니다. 

 ▶ 기기를 분리하기 전에 충분히 냉각시키십시오!

7. 유지 보수와 세척 
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기기의 분리

1. 압력 트랜스미터의 압력을 낮추고 전원을 차단합니다. 
2. 전기 연결을 끊습니다. 
3. 스패너 플랫을 사용하여 스패너가 있는 압력 트랜스미터의 나사를 풉니다. 

8.2 반환

기기를 운송할 때 다음 사항을 엄격히 준수하십시오.
WIKA로 배송되는 모든 기기는 모든 종류의 위험 물질(산, 염기, 용액 등)이 없어야하므로, 반환하기 전에 세척해야 합
니다. 

경고!
잔여 물질로 인한 신체적 상해, 재산 그리고 환경 피해
분리된 압력 트랜스미터의 잔류 물질은 사람,, 환경 및 장비에 위험을 초래할 수 있습니다.  

 ▶ 위험 물질의 경우 해당 물질에 대한 물질안전보건자료를 포함해야 합니다.  
 ▶ 기기를 청소하십시오, 7.2장”세척”을 참조하십시오.

기기를 반품할 때는 원래 포장이나 적절한 운송 포장재를 사용하십시오. 

 반환에 대한 정보는 현지 웹 사이트의 “서비스” 항목에서 찾을 수 있습니다.

8.3 폐기
잘못된 폐기는 환경 피해를 발생할 수 있습니다. 
국가별 폐기물 처리 규정에 따라 환경 친화적인 방식으로 기기 구성품과 포장재를 폐기하십시오

 일반 쓰레기와 함께 버리지 마십시오. 국가 규정에 따라 적절히 폐기하십시오.

8. 기기의 해체, 반환 및 폐기
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9. 규격

8. 기기의 해체, 반환 및 폐기 / 9. 규격
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9. 규격

1) 산소 적용을 위한 제한된 중간 온도 범위: -20 ... +60 °C[-4 ... +140 °F]
2) 제한 사항은 "자세한 내용: 프로세스 연결"을 참조하십시오.
3) 보호 캡이 있는 버전에 대한 제한 사항: T4 ... T1, -40 ... +102 °C [-40 ... +215 °F]
4) IP67의 경우 주변 온도 범위는 -40 °C ... +80 °C [-40 ... +176 °F]로 제한됩니다.
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9. 규격
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1) 명시된 IP 코드는 적절한 IP 코드를 가진 결합 커넥터를 사용하여 꽂을때만 적용됩니다.
2) IP67의 경우 주변 온도 범위는 -40 °C ... +80 °C [-40 ... +176 °F]로 제한됩니다

핀 할당                                                                                            범례

9. 규격
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부록: KC의 적합성 선언
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부록: KC의 적합성 선언
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별첨 : EU 적합성 선언
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Tel. +49 9372 132-0
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www.wika.de
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